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Dan Fante photographié à Paris, en mars 2009, par Nicolas Guerbe
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Dan Fante a débuté sa carrière littéraire vers l’âge de quarante-cinq ans,
fort d’une expérience approfondie de l’alcoolisme. Selon ses propres
termes : « Je suis allé à une fête de Noël en 1964, et j’ai cessé de boire
lors de la première semaine de 1986.»
Fante a écrit poèmes, pièces de théâtre, nouvelles, romans… Sa
première pièce de théâtre aboutie, Boiler Room, a reçu un accueil
critique exceptionnel à Los Angeles. Il planche actuellement sur
une adaptation de son recueil de nouvelles, Short Dog (Régime sec en
version française), pour une chaîne de télévision câblée. Il vit à
Sedona, en Arizona, avec sa femme Ayrin et son fils, Michelangelo
Giovanni Fante, et a juré de ne retourner à Los Angeles que sous la
menace d’un pistolet, ou afin de s’y faire incinérer.
Son œuvre a été traduite en de nombreuses langues.

NOTE de l’éditeur
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Et ce qu’il y a d’inexplicable, c’est que plus cette passion [l’amour]
est aveugle, plus elle est tenace. Elle n’est jamais plus solide

que lorsqu’elle n’a pas de raison en elle.

Victor Hugo,
Notre-Dame de Paris
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